SIGLE XIX.

PALMA DE MALLORCA.

N.» 130.

L IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero..... 2 céntims.
Fora de Palma e 2 1/2»
Numeros atrassats » ,.... 4 »

Sonard cada dissapte, si té vént 4 sa flauta,

. S’envian es nimeros 4 domicili, tant &
dins Ciutat com & ses Viles, pagant per
adelantat 4 s’Administracio (Cadena de Cort
n.e11), 1 pesseta a conta de 16 numeros.

UN ESTUDIANT PER FORSA.

Iv.

Es mateix dissapte tart tart, que ja me
trobd dins es llit, vengué En Gosti a
veurem, y després de contarmé lo que li
passava y després d’ haverli donat quatre
conseys lo mill6 que sabia, me digué
que venia de veure na Marieta qu’ ha-
vian festetjat per sa finestra, entaulant
tal convérsa.

—Maria, s"han acabades ses fatalla-
ries, & n'es grd, a n’es gra, fora paya:
sm’ estimes, 6 no m’ estimes? jme vols 6
no me vols?

—Gosti, jperque me dius aquexes pa-
raules? jperque acores equexa espina
dins un cor sempre lleal, sempre fuel?...

—Ja’u sé, Maria; perd he mesié una
respdsta néla y llampant.

—Ydo si aquesta finesira no fos ton
alta y es portal de devant no esltas tan
embarrat, un’estreta de mans t' ho diria
si {"estim, si ets amo y dueiio d’ aquest
coret que tant de témps ha pateix per
pod de perderté y de que un’altra no li
rob son tresd y orfana y pobre me deix
per a sempre.

—iJesus, Marieta, que t’enfiles!

—Géns m’enfil si ndé que m’acal,
perque no puch expressa amb paraules
lo que mon pit bateja que no’u pot mon-
pendre qui no sab que cosa es amor, que
cosa es estd enamorada.

—Maria, ja t he dit que axd son
vuyts y nous y carles que no lligan,
mots que s’ oratge se’n porta: axd que
m’ ho diguesses quant comensavam @
festetja, bé; pero, ara ja son figues d’al-
tre sostre.

A ca-méua, seét n’ han entrades sét
n’ han de sorti, volen que jo sia capella:
a mi no m’agrada tal carrera, (per mi
s’ entén, ara per un allre ferm, ferm),
y, en que’l dimoni en pés, no’u he de
volé essé. Tots me menan a la sola, sbls
vetx morros y males cares; zme vols tu
tractd amb amé y benevoléncia? Tots
m’ abandonan, me desprecian, ;me vdls
ti ampard y encobehi? Me fan fé feyna

per dotze, me donan un viure del diable,
zel me vols 14 dond de criatura? No n'hi
ha cap que me vaja ajuda estich tot sol...

Y En Gosti no pogué di rés pus per-
que se li nud sa llengo y es ¢d se tanca;
y na Marieta que, plora qui plora en
mitx des gemechs y descapdell, deixa
senti amb véu tremolant perd forta y
vigorosa, un «3f, si, Gostinet de mon
cor,» qu’ hauria fét reblani pédres quant
y més enlrafies de criatura.

v'

L’ ondema passat d’havermé dit alld
En Gosti, ana, devés les quatre des cap-
vespre un passatgé a n’es Rafal-Moro,
diguent qu’ En Gosti totduna, totduna,
anas a la vila. Ell fé de mddo y manera
d’ esquitxarshi y entregarsé a ca na Ma~
rieta qu’era sa que 1 havia enviat a
demana; y totduna que sa mestressa el
vé, los 8’ en mand tots dos demunt es
sotil y amb molt de siléenci perd en es
mateix témps amb cara alegre donéd a
n’En Gosti una carta; la va descloure y
se posa & lletgirla, y deya com segueix.

«Montividéu, Joriol &’ enguaiy.

MoLr BSTIMADA Y BENVOLGUDA ESPOSA:
No sé si ets viva ¢ difunta; si els difun-
ta al Cél mos vejem, y ara ja veus tn lo
que fa el cds; si ets viva, en primé lloch
dona una besadeta & na Maria, aquella
fiyona estimada que ja déu essé tot una
fadrina; y en segon lloch escolta lo que
ara te contaré y veurds cdm no iénch
sa culpa jo de que no hajes rebut cap
carfa méua, ni jo téua.

Ja sabs que mos ne venguérem aqui
jo y sa familia d'En Salém-Pelayre per
prova fortuna; ydo encara no forem ar-
ribats quant Déu va comprondre qu’ un
sefié cercas un pagés per una possessid
séua y mos trobas a noltros que brassos
axamplats heu rebérem. Alld no hey

proporcionanimé una manxa y una en-
cruya, vatx obrd réyes, armelles, ca-
vechs, axades y demés eynes que s’ ha-
vian mesié. Ja que vatx havé enrengat,
plant botiga de fusté y de ferré per qui

havia r8s en derch, jo vatx fé arades; y

en volia y tot mos anava en candela.
Quant jo vetx axo, i’ escrich diguent
que podies veni en volé, perd no me re-
metéres, y bé vatx escriure, y jes co-
brombos! que tot fonch rentd es cap a
s ase, pérde es témps y es llexiu. Pots
fé contes jo com me trobava allufiat de
voltros milends de llégos sense ningt
que mirés per mi; perque sa familia d’En
Salém se posd a dirmé que ta 6 eres
morta 6 no volies sébre rés de mi, y que
d’assi y d’assidessa; cd, un entrunellat
de cént mil diables.

Més un dia andrem & barquetja tof
Cristo vivent & un grandids ria que pas-
sa per dins es lloch, y quant forem per
en mitx, vé una retxa de vént tan forta
y tan forta, qu’ amb un cop gira sa llan-
sa de coslellam, tols anarem a fons, y
solament me vatx salva jo y llavé I’ amo
que dins dos dies tateix dona I’ énima &
Déu. Quant es sefié heu sabé, m’ envia
a demand, diguenim@ que jo romania
encarregat des lloch; jo, encara qu’ heu
trobas sobrench per un tot sol, heu valx
admelre, 6 1'avench ¢ 1"érr. Y has de
creure y pensd, espdsa méua, que des
cap d’un parey de dies dins una caxeta
vatx trobd un grapat de cartes, les vatx

“descloure, y, jque me’n diras? éll foren

aquelles que jo t'escrivia y aquelles que-
ti m’ enviaves, ¥ es traydo de 1'amo 'n
Salém-Pelayre, Dén 1'haja perdonat, les
alurava, meés segl que rés, perque vol-
tros- no venguésseu, y élls poguéssen
teni més ganancia; perd tant maleix no
la traguéren provehida. Déu los casliga
ja en aquest mon, donantmé a ni sd re-
compensa de tantes congoxes, y afafis.
Ja’u veus, esposa estimada, voltros sou
totzs solines; jo també estich com un
ferré sense carbo6; voliros deveu essd
unes miserables que si no vos socorren
hey déu mancd poch per morirvés de
fam; jo estich rich pert de tot, som un
sefid; ydo veniu amb m{ y sereu lo ma-
teix. Si na Marieta festetja, que se cas
y manaulé a éll, y ax{ ja farem codrilla;
veniu qu’es barco ja estd pagat y vol-
tros no heu de fé6 més que posarvosh{
dedins: veniu que jo vos esper per dar-
vo6s un abras d’ amor y d’ alegria; veniu
qu’es dies me parexen afis y ayior es
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ditxés moment en que vos .podré teni a
mon costat. '

Sense rés pus de particuld, comenda-
cions per sa nostra gént y contaulds la

féta, y, méntres tant, rébeu aquexa car-

ta prenda segura de mon amor.

Pere-Juan Jonguera y Bananis.»

—Ja’u veus, Gostf, (digué sa mes-
tressa qaant acaba sa carfa), ja’u veus:
alld mos demanan, zhey véns? Tu, per
casartd, has mesté es consentiment de
ton pare, éll no’l te voldra dond; ydo,
vina amb noltros y alla ja vos casareu.

#Que vos pareix va reséldre En Gosti,
lectors de L’ IanoraNCIA?

Escoltau un poch y heu sébreu,

vI.

En es momént d’ escriure- aquesles
etres, a la vila corre un rum, rum, que
10 déxa viure la gént de zep-d-zep.

Fa tres setmanes avuy que sa mes-
{ressa Enfls y sa séua fiya enviaren &
demané En Gosti des Rafal-Moro y dis-
sapte passat a vespre tots tres fogiren y
ningu en sab trellat ni memoria.

Lo cert es que sa mesiressa va vendre
1o poch que tenia y sense di ase ni bés-
tia 4 ningd, ha desaparegut de dins es
poble; y madd Bolet diu que dissaple
entradeta de fosca, vé En Gosti que pre-
nia es cami de Ciutat quant ella venia
de cohi figues.

A sa posada des Rafal-Mdro han tro-
bat dins un llibre un billetet que deya:

«Mon Pare: Perque vos voleu que jo
sia capelld y jo no’u vuy essé; perque
vetx que me tractau com una bistia;
perque velx que tols me mirau amb mal
uy; perque puga viure a plé y a fé sa
ména voluntal; m’en vatx & un’alira
banda, abont trdéb an pare y una mare
que me rehrdn brassos uberis, y una
esposa amb qui, si Déa bo vol y Maria,
seré dilxés. No tengueu dnsia de mi
qu’ estaré millé que voliros; perd, jay!
llufiy de sa térra que me vé néxa, lluny
de sa méua gént sense poderlos veure a
n’es capsal des llit quant muyra; y tot
per vo dexarmé fé ma volunlat per volg
que seguis una carrera ahont Déu mo
m’ hi cridava.

M’en valx sense di rés a ningu per-
qu’es méu cd me faria tornd énrera, y
jo no vuy ni puch.

Sa ploma no vol escriure pus, perque
es papé estd remuy de tantes llagrimes.

A Dios mon pare, a Dios mos germans
y parents, a Dios per a sempre, fins al
altre mon ahont mos hi espera ma-mare,
qu’a les hores veu tot quant fas y no sé
si es des séu gust.

A Dios, y a la Gloria mos vejem.

Agosti Torbax des Rafal-Moro.

Tercé dissapte d’ Agost de s’afiy que |

correm, »

Y tots es qui lletgexen axo, no s’ atu-
ran de plord y tdcan amb ses mans ses
desgracies y desgavéll qu’ocasiona es
vole es pares qu’es séus fiys, fort y
no 't mbgues, prenguin no una carrera,
siné un estat, en tréure Déu, es més re-
muntat de tots es qui se conexen dins
tota sa creacié.

Pares que teniu fiys cdm En Gosti,
considerauhé bé 4 n’axd, y no n’haureu
de d& conta a n’es tribunal del alire mon.

Jomrpr »’ s Rrcd.

MEMORIAT.

Molt Il-lustre President
De sa Comissi6 de Fires
Y Feéstes de I”afiy qui vé
D’ aquesta Ciutat insigne.
En Pép d’ Aubefia, amb sa eédule
Que etsibeix, cént mil y quinze,
D’ es millé mddo que pot
Diu 2 Vdsa-Sefiorfa:
Qu’ ha sabut que 16 resdlt
Escoltd tothdm que diga
Es pensaments y projéctes
0 idées que crega dignes
1) ess6 tengudes cn conta
Per {6 ses Fires garrides.
Per lo mateix jo que som
Un véy que moltes n’ ha vistes
De verdes y de madures,
De grosses y de petites,
Me permetrdn que los fassa
Tres & quatre doctorfes.
Primé: Trdb que no convé
Fé pet ara més que Fires
Qu’ es lo mal de {¢é arreld
Dins sa ndstra cort antiga,
Segons ensefiat mos 1é
Sa primera tentativa.
Sos Féstes per fersé hones
Cap comissid necessitan
Perque per Ciutat hey neixan
Naturals, com scs ortigues.
Ses Fires ja es altre cosa:
Vins ara sols & ses viles
Més grans n' hem vistes de bines
Y axd per costum antiga
Y bé saben lo que fan
Vs pobles quant fan ses Fires
Perqu’ esperan que la gént
Acab ses feynes preciscs
Tenga doblés en butxaca
Y bea plénes ses botigues.
A Sélle les fan s Maitx,
Quant sa tardnja es partida.
Y A Sineu sa des bestid
Quant ses pastures espiran.
No les fan en témps de hatre,
Ni en témps de cohf s’ espiga,
Ni en témps de sembri sa terra,
Ni tampdch les fan cu dies
Fanés, sin6s es diumenges;
Si no basta un, tres de tira,
Apreniu pues demunt élls
Y cercau per [¢ ses Fires
Aquell témps en que tothdm
Fermos puga una visita.
Trdb qu’es Juiiy es un mal mes,
Perqu’ es joves s’ etzaminan,
Es pagesos per tot ségan,
Y se troban sense lliures

Y sdus per podé gasta

Es dies qu’ 2 Palma estigan.
Ets empleats van de feynes
Dins ses séues oficines,

S’ aiy economich 8" acaba

Y posan corvents es libres.
Ses nils encara son fresques;
Y si no me ereys qu’ heu digan
Es des carvé del Sveds

Sa Porta y sa Jarrerfa,

Que solen {6 dins es Juily

Ses séues [¢stes Hluhides.
Tampoch podd=n veni encara
Moltissimes de families

De fora Mallorea, perque
Ténen atlots qu’ estodian,

Y &’ altres que sun empleats
Y alli fan contes v escrinen
Pergu’ enecimi no es sortit

De dins la Cort cap Ministre.
Y molts, si (6s es Joridl

Qu’ es es mes d’escampadissa
Qu' ) veranear 8 en van,

Cap A Matlorea vendrian.

No convé mescli tampdch
Féstes @ Izlesia amb ces Fires,
Perque son coses diverses

Y unes amb altres no lligan.
Ses Fires veclaman taules,

Y ses processons cadires.

No van de Féstes & Izlesia
Es qui vilen comprd bisties,
Y poch té que veure en fruyles,
SaEates, vestits 0 {listes,

Sa solemanidat del Corpus
Que tota sdla més brilla.
Esperau que pas es Jufly

Y abaas de qu’arrib es quinze
De Joridl, Havd qu’encara

No fa sa cald escesiva,

Perqu’ encara Sant Cristofol
No ba benchit es bafistes,

Ni encara sa bdna monja

Qu’ es din Santa Margalida
Es venguda 2 encendre es foch
Per comensd sa canicula,
Feysles llavd que La Sanch
Serd un hin xibiu de Fires.
Es principis des Joriol

Son maduvres ja ses figues,
Ses fizues flors qu’ & Mallovea
N'es fruyta molt esquisita.
Fins que som dins es Joriol
No duan melons d’ Ervissa,
Ni de I horta de Valencia
Grosses barcades de cindries.
Llavd que no hey ha per lidch
Ni a A(ticant, ni 3 Sevilla,

Ni & Algé, ni & Bareelona,

Ni d Manacd, Solle o Inca,

Ni & Lluchmajé, Felanitx,

0 altres pobles, cap fira:
Llavd que tothdm ja té
Avretglada sa motxilla

Per corve @ un lloch & s altre
Y veure térres may vistes;
Llavo qu’ es pagés no llaura,
Ni poda 0 espumpola viiies,
Ni espolsa ametlés, ni sembra,
Ni prensa, ni euy olives:
Llavd qu’ ets amos ja pdden
Tréure blat de dins sa sitja,
Y {é doblés de sa xéxa,

O barata sa cuhita,

Per comprarsé calsons ndus,
Robes de seda o llanilla,
Cordoncillos, botonades,

Pe ses atlotes fadrines.

Llavo feysles y veureu
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Compareixa pagesia
Y vapors pléns d’ estrangés
A forfollons & ses Fires.
Es Judy encara la md
Per pdch vént que fassa s infla
Més en arribd es Joriol
Ja no es remena cap niica;
Pareix una bassa o oli
0 un miray, de nit y dia,
(Qu’ 3 passarné per demunt
A tothdm brinda y convida.
Creysmé saguin es conseys
D’ un veyet de harba grisa,
No f6s cosa qu” ulive volta
Ses Fires bandls sortissen.
Ara en quant & sa manera
De ferlés que bones sian,
Si mereisch essé escoltat
Los ho dir¢ un altre dia.
Déu lo guard maltissims d’ afis’
Seiig President de Fires,
Y li don un bon acért
Perque qued hé sa nostra {lla,
Y que perdon de s’ enfado
Y sa pdea cortesia,
Palma dia 3 de Dezembre
Dos dies devant §’ esclipse
De I’ ainy mil voytcents vaytanta
Y un. Aqui hey pos sa firma.
Pep »’ AuBeNA.

ADAGIS PAGESOS DES MES DE DEZEMBRE.

Sant Ely, es bon ferré fongué sa
mare y no la sabé refé.

Subé de Dezembre y Jané, sédes per
Febré.

Hivern per la Concepcid, ja’n ten-
drem dos.

Santa Llucia, llarga es sa nit y curt
es dia.

Sant Tomds, agafa sa porcella p’es
nas.

Ses témpores de Sant Tomds, de la
sérra no cauras, si dejunades les hés.

Si per Nadal fa estiu, & Pasco prop
des caliu.

Lo jorn de Nadal, allarga lo dia un-

pas de pardal.
Moltes réyes y sembra a Capdaiy,
s’ 0rdi & ses sales hey aumenta un pam.

S’ ESCLYPSE.

es dia cinch &’ aquest mes
Que serd passat demd
Un bon esclipse de luna
Mos ténen profetisat.

Perd mirau quina ldstima
S’ esclipse serd parcial
Segons conta sa resefia
Del sefié Saragossd.

Aquest esclipse es visible
Dins Ciutat y desde Andraitx
Fins & Santaiiy y Pollensa
Fins d Capdepera y Artd,

Si voleu aquest esclipse
Veurel bé, bons ignorants;
Diuen qu'd les quatre y mitja
De segti comensara.

Y tendreu témps hen de sobres
Per poderlo contempld,
Que fins & les sét tocades
No’l padrea veure acabat.

Hala ydo, y alérta mosques
Que mentres | estan mivant
No vas esclipsin sa bossa
Es molts d2 lladres qu’ hey ha.

U~ [STODIANT DE LA SOPA.

REREMIADES.

Catalina, zque 1 has vist avay a
n’ En Toni?

—No, Margalida. Jo no més puch fes-
tetjd un rato es diumenges decapvespre.

—Y sitaels.....

—Bono, no necessit sermons téus. ;Y
En Micalins, que 1" has vist?

—¢Ax0 no vols? Cada dia. Anit pas-
sada casl mos bharayarem.

—3Y axd?

—VFoy, sempre’'m demana doblés y jo
eslich acabada. Cada setmana li don tres
pessetes per puaros. S’slire dis li vatx
have de da mitj’ unsa per un ca de bou;
y are s’es encarat amb un gall inglés
que n’ hi demanan sis duros. Li he de
pagd es gelat cada diumenge y ses ve-
llanes quant m’ acompafa a sa fésta. Jo
m’ he de calsd, vesti, pag& sa mofiéra y
f¢ alhaques.....

—Y com heu fas per sosteni tant de
gasto? ;T déus guana bona saldada?

—Trelze pessetes.

—;No més?

—Qu’ heu trobes poch?

—Perd no hasta per tantes cdses, Ta
no més fa dos ans que venguéres.

—Bono, jo maneitx sa bossa.

—:.Y sa sciiora que no’t prén es conta?

—J0 ley don; perd com ella no’u en-
ten.....

—;Y sa léua sefiora no coneix que
I’ enganes amb so conta? ;Que no dua
una llista?

—iCa ha de da! No, fieta. Ella no
més sab toca es piano, y pintd, y fé
flors, junes flors més guaapes! y parla
forasié quant vénen visiles, jun forasté
més embuyatl! perd de coses de la casa
no sab rés, ni n’ entén palada.

—;:Y es scnd?

—Es sefi¢ casi may hey es, s’ enfada-

molt; axd si, perque diu qu’ es padas no
li basta: cada dia les ténen. No més fa
tres afis que son casais y ja tractan de
separarsé. Axo si que no m’agrada molt.

—Encara hey ha una cosa que t"hau-
ria de agradd ménos.

—No sé que vols di, fieta.

—Qu’ En Micalins no 't eonvé. ;Que
no veus qu’ es un perdul? ;Que pots es-
pera d’un homo plé de vicis, sense ofici
ni benefici.....

—DPerd es ben plantds. No digues que
no sia un bon mosso.....

—Jb m’ en vatx perqu’es tart,

—Escolta.

—No pach estd més. Adios.

Recomanam aquesta conversa a ses
sefioretes que no més somian en fé ran-
da y juguetes de papé Bristol, lelgi no-
vel-les y ané de modes, quant no sahen
enfila sa guya ni han vist p’es firro un
llibre d’ economia doméstica.

*
* *

A n’es poble de..... (no mos imporla
dirh¢:) lLey vivia un matrimoni d’alld
que diuen fort de morro. Iscollan un
poch y veareu sa mostra.

Un dia s’homo feya la sieste v dor-
mia ben a les tlotes. Sa dona s'hi pre-
sentd y 1i dona 1"alto. Ell sa gira de s’al-
tre costat, y es torna dormi.

—iAhb, recapso! (digué ella). ;Que no
" axeqgues? Axequet te dich.

—No m’axech.

—iJa t’ axecards-iu!

—JO no m’axecaré.

—:Que no ' axecaras?

—1" he dit que no.

—;Are heu veurem!

—Ydo ja’a veurem.

Y js la ienim a ella amb una estélla
de téya encésa, qui pega foch & sa mar-
fagat y, ja’u crech que s’ encengué sa
paya, y bones flamades que feya.

Y ¢ll s"axecd. jJa’s de rahé! y qui
apagé es foch foren es veynats.

Y ¢l se posa amb un garrota n'es
portal de sa casa, ¢u’era molt baxa,
amenassant rompre es cap a n’ es primé
gue dugués aygo per apaga s’ incendi.

—Pero, homo, ;que no veus que sa
casa s’ encén? (li deyan es veynats.)

—iQué s’encénga! Ella li ha pégat
foch, deu sdbre perque,

—No sies cabota, (li repetian,) apaga
es foch.

—No’l vuy apagé4, ni passard ningi
per aqui per apagarlo.

Es veynats a la fi varen havé de puja
demunt sa teulada y foradarla per apagd
es foch que no dexd cap moble sensé.

En axo li diuen essé ben cabessuls.

>

* &

Dimars demati vatx presencia un fét
qu’es digna de contarsé y que redunda
amb honra y gloria des porchs, en des-
crédit des punya-sarris y demosira sa
temeridat d’ un carrilé.

Passava per un carré molt estret de
Palma, (qu amb molt de trabay hey pas-
sa un carro) quant me crida s’atencid
un carril que s’en venia més que de-
préssa.

Com he dit, es carré es tan estret, que
no vaix teni més remey, perque no me
atropellds, que prendre redos a dins una
escaleta; perd no servi de rés perqu’es
carril s'atura.

Jo som un poch curiés Y me vengué-
ren ganes de sébre qui devallava d’ éll,
y per axd, fént es desmenjat amb talent,
vatx acursa es pas y daxo, daxo, amb
tanta fetjaria cdm curiosidat m’ hi vatx
arramba. Molt pronta quedaren salisféts
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es méus desitjos; devallaren des carril
quatre homos, badant uns uys cém uns
salés, miraren per amunt y per avall, y
y un d’ells din:

—Ara es s’hora, aprofitem s’ ocasié.

S'en entra a dins es carril, desarma
es banquillos, y digué en ets altres:

—Donaumé manela.

iAqui foren ses bones! allé tothom es-
tirava, prova de que s’ objecte era molt
pesat. )

—iAla pgtits que ja’s ndstro! (di-
gué un.)

Y de cop vetx sorli per sa portalera,
qu’apenas ne passava, un pdrch ja mort,
sensé, ben nét y blanch com una plata.

Es carrilé per remato obri es banqui-
llo des pescante y tragué un’olla qu’hey
duyan sa sanch.

Se carregaren es porch y ben alegres
el duguéren a n’ es séu destino.

Ja’s segli qu’ aquesls sabian bé allo
de «Qui no s’ engina no viu.»

***

Un seii6 se passetja p’es Born amb
una dida y un nin de dos aiis que fa ca-
mina devant éll.

Un Municipal s’ hi arramba,

—;De qui es aquest nin?

—;iPerque? (diu sa dida.)

—DPerque 1"heu de du en es brés.
No 'l pdden fé camind per aqui.

—Y aquests cans de per aqui, ;perque
los deixa camina per mitx de sa gént?
(diu es sefid.)

—iAh! Jo li.diré. Perque duen
morral.

—Estd bé: (contestd es sefid.) Dida.:

Ara totduna anau & comprd un morral,
y posauld & n’es nin.

L3

* %

N’hi ha de dones que no ténen bar-
rera: escoltau aquesta.

Na C. de can N. volia un vestit de
seda y com no fenia pifons, es valgué
d’ aquest ardit per fersé sa roba.

Va fé6 un infanté de padassos amb
una carela d’alld qu’en diven al viu;
I’enllesti de lo milld, se posa sa rdba
més bona que tenia y amb s’infant a
n’es bras s’ entrd a una ténda. Tria que
tria, a la fi tvobd roba des séu gust. La
fi midd, demana que val y quant treu
sa bossa hagué dexat es doblés a ca-séua.

—No rés, (digué & n’es dependent de
la casa), jo m’en duré sa roba y per no
ana tant carregada desaré s’infant de-
munt aquella saca, ¢éll dorm, y jo en dos
botg'som aqui.

—-Ben fét, (digué aquell bon homo.)

Y, estd qui estd, y sa pagesa encara
ha de comparexa a cerca s’ infant.

sDeys qu’aquesta es d’ estodiant de la
sopa?

Ydo, heu de sébre qu’aquesta bergan- |}

ta encara en va fé un altre més grossa
que la vos contarem un altre dia.

*
* %

Un diari de Mahé diu que sa Sociedat
Protectora d’ets animals ha felicitat
s’Ajuntament de Palma per lo des cans.

iQuin honor per noltros es ciutadans!
Es diaris de Ciutat no’u han dit per
modeéstia municipal.

*
* ¥

Sa fésta que celebraren diumenge pas-
sat ets Obrérs Catolichs, segons diuen,
va estd molt bé y va essé molt lluhida;
lant ses funcions d’ Iglesia ctm sa vet-
lada de bona germandat que donaren es
vespre a n’es sén Circulo. Va crida
s’atencié d’ella es coros que cantd sa
seccié de misica y ses pésses que tocd
amb sa guitérra Don Téni Picornell de
Alcudia. Per més lluhiment tenguéren
s’ honra de qu’hey asistis y los fés un
bon discurs nostron modest y simpatich
Bisbe de Mallorca.

*"S#

Sabem tamhé que s’estd organisant
un’ altre sociedat qu’es titulard Se Ju-
ventut Cutolica & semblansa de ses que
hey ha ja establides dins sa Peninsula y
que comensard ses séues reunions amb
s’ afiy nou.

¥*
* %

Sa plasseta del Socés esta d’enhora-
bona y s’ Ajuntament també. Avuy per
primera vegada hey ha arribat sa llum
del dia, sa llum de gas. Ja era hora axi
com es hora ja de qu’es Municipals no
hey déxin pasturd tant ets atlots per
aquella plasseta.

*
* ¥

Bo serfa també que sa llum de gas
arribds al mitx de sa plassa Majo ¢
d’ Abastos, qu’ hey ha una font més fos-
ca es vespres que hoca de llop, y al mitx
de sa des Banch de s’Oli que n’hi ha
un’ altre y totes dues ténen peu per fa-
nal, perd aquest no hi ha arribat encara.

**xé

Ses funcions (ue dona es Teatro Prin-
cipal sen de lo més bones.

Recomanam a n’es pagesos que ven-
gan & veurerles. '

EPIGRAMA.

Estant ja calent d’ oreya
Sobre assuntos des servici,
En Lleo va clonre un ofici
Llepant s’ oblea vermeya.

Llavd se menj un trempd
De pébres vermeys torrats
Y tots aquests desharats
Li han fét una indigestis.

Y ara qu’es troba fatal
Plé de calfrets y diarréa
Vomitant diu:—;Ay! s’ obléa
iS'obléa que m’ ha fét mal!

Nemo. (Tradubit p’ Ex D, D"A.)

PORRON-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—A casa de capelld, may hey man-
ca un tros de pa.
SEMBLANSES..~1. En que té cuarts.
2. En que té retgles.

3. En que té cuadros.

4. En que (6 ales.
TRIANGUL.....—Xo0tet-Xota-X0t-X6-X.
PREGUNTES...—1. Sa fam.

2, S’ espay.

3. Sa letra O. .
Fusa...—Preguntant, preguntant can ¢ Roma,
ENDEVINAYA..—Una granera.

GEROGLIFICH.

EaPa
DX4aPIlqy:Frefl

UN MALFANE.

SEMBLANSES.

1. ;En que s”assembla un quingué & un homo?
2. ;Y sa plassa de Cort & n’es fonde de la mar?
3. ;Y es Seminari i una ténda de robes?
4. ;Y Saturno & sa gént de Jerusalem durant
es sit aiis de fam?
UN ESTODIANT DE LA SOPA.

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1.2 retxa,
lo qu hey ha a Ciutat; sa 2.2, o qu’es monpare;
sa 3.2, lo que jo ténch; sa 4.2, lo que diu que ta
un capelld; sa 5.2, un animal; y sa 6.2, una lletra.

J. S.

FUGA DE CONSONANTS.
0.0 EIL .E.0 AL
J

ENDEVINAYA.
Sempre vatx correns de guatres,
T no 'm veus ni me veurds,
Y si gualque pich m’ encuantres
8o eért qu” hem conexerds.
SEN TrrROLA.

0.

(Ses solucions dissapte qui vé si som vius.)

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

M. Duley.—S abundancia de material en té sa
culpa. Tot hey anird a poch & poch.

Estodiant de la sopa.—Rebut 1o séu y heuapro-
fitarem. .

Un, Amich indéu.—Lo mateix li deym. Prest hey
anira.

Tio Clés.~També posarem part de lo qu’envia.

Coll Bedocat.—tHey anira,

Manotes.—No hey pot and tot. Triarem.

Castanolera.—S han de corretgi abans.

Un Inimich des micts.—Hey sortira.,

R.—Hay anira prest.

Jordi des Raco.—~Lo séu es molt hé y sortird
totduna. . . ,

Un Ferit d’ala.—Tampodch lo séu podri ana
fins & s’ altre. . .

***—Magnifich, prést anira.

3 DEZEMBRE DE 1881
cstampg d’ En Pere J. Gelabert.





